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1. Introducción 

Enhorabuena por haber adquirido la barrera perimetral EL60RT2PH. Este aparato garantiza un 
funcionamiento duradero y fiable si se instala correctamente. El presente manual de 
instrucciones deberá leerse con atención para un uso correcto y eficaz del producto. 

 El sistema se ha concebido para detectar intrusiones y activar la alarma; no se trata de un 
dispositivo que impida la intrusión. Golmar Sistemas de Comunicación no es responsable por 
daños, lesiones o perdidas por accidentes, robos, causas de fuerza mayor (incluida una 
sobrecarga momentánea debida a relámpagos), abuso, uso disconforme o incorrecto, 
instalación defectuosa o mantenimiento inadecuado. 
 

 
2. Descripción del producto 
 
La barrera perimetral de rayos infrarrojos de doble óptica está compuesta por un receptor y un 
transmisor de rayos infrarrojos. 
El funcionamiento se basa en la operación lógica "AND", en otras palabras, la alarma se activa 
únicamente en caso de interrupción simultánea de dos rayos superpuestos. 
Esta barrera se emplea principalmente para la protección perimetral de áreas internas y 
externas. 
Las principales características de esta barrera son: 

• Tiempo de intervención regulable que permite adaptarse a las características del lugar 
que debe protegerse; 

• Regulación del ángulo del haz de protección tanto en sentido vertical como horizontal; 

• Predisposición para el montaje en pared y en poste; 

• Alineación óptica con función SMA; 

• Configuración regulable para la gestión de cada una de las ópticas; 

• Contacto para señalización de apertura. 
 

 

Advertencias 
El montaje, la instalación de la barrera y la conexión a la red eléctrica deberá ser realizado por 
personal experimentado y cualificado, de conformidad con las normas aplicables a las 
instalaciones eléctricas. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



3. Advertencias generales 
El presente manual de instalación contiene información importante sobre la seguridad de la 
instalación: es necesario leer todas las instrucciones antes de proceder a la instalación. Conserve 
este manual para usos futuros. 

• En caso de duda durante la instalación, no proceda con inútiles intentos, sino acuda al 
servicio de asistencia del distribuidor. 

• Se prohíbe usar estos productos con fines distintos de los previstos en estas 
instrucciones. 

• Se prohíbe introducir cambios en los componentes del producto si no están indicados 
en el presente manual, so pena la anulación de la garantía; las operaciones de este tipo 
solo pueden causar fallos; Golmar Sistemas de Comunicación declina toda 
responsabilidad por el mal funcionamiento o daños debidos a productos modificados. 

• Durante la fase de instalación, montaje y uso del producto, evite que partes extrañas 
(sólidos, metales o líquidos) puedan entrar en el interior de los dispositivos abiertos. 

• Responsabilidad del distribuidor: Golmar Sistema de Comunicación declina toda 
responsabilidad por averías debidas a una instalación incorrecta; falta de 
mantenimiento, uso o montaje incorrectos. 

• Además, Golmar Sistemas de Comunicación no asume la responsabilidad por un 
funcionamiento defectuoso o incompleto del producto o por la falta de una detección 
durante una intrusión. 

• Garantía (recapitulación de las condiciones): Golmar Sistemas de Comunicación 
garantiza el producto por un período de 2 años a partir de la fecha de fabricación. La 
garantía se aplica al comprador directo de Golmar Sistema de Comunicación; no está 
prevista ninguna garantía para el usuario final el cual, en caso de fallo, deberá acudir a 
su instalador o revendedor. 

• Exclusión de la garantía: quedan excluidas de la garantía las piezas estéticas y las partes 
sujetas a un desgaste normal. 

3.1. Advertencias adicionales para los aparatos alimentados con tensión de red 
Este manual está destinado únicamente al personal técnico cualificado para la instalación. 

• Para contar con una total seguridad, se deben evaluar los riesgos que puedan surgir 
durante el montaje y el uso de la instalación, que deberán llevarse a cabo con 
sometimiento pleno a las leyes, modalidades, normas y reglamentos. 

• Antes de acceder a los bornes internos del producto, es necesario desconectar todos los 
circuitos de alimentación. 

• Si intervienen los interruptores automáticos o los fusibles, antes de restablecerlos será 
necesario localizar la avería y repararla. 

3.2. Advertencias para la instalación 

• Verificar que todo el material que se vaya a utilizar esté en buen estado y sea adecuado. 

• Antes de proceder a la instalación, verificar la clase ambiental de los productos en el 
capítulo “características técnicas”. 

• Verificar, comparando con los valores del apartado “características técnicas” que el 
alcance de los dispositivos sea igual o menor que la distancia física entre las barreras. 

• Verificar que la barrera se encuentre colocada en zonas protegidas contra choques, en 
zonas planas y sobre soportes de sujeción fijos, a fin de evitar oscilaciones. 

• No colocar los componentes de la instalación cerca de fuentes de calor fuertes, ya que 
podrían dañarse. 

• Cada barrera tiene su propio principio de funcionamiento: verificar en el manual de 
instrucciones correspondiente las advertencias para la elección de la posición adecuada. 

 

 



4. Lista de componentes principales 
 

       
 

Número Componente 

1 Carcasa de policarbonato negro 

2 Terminales de conexión 

3 Potenciómetro ajuste tiempo de corte 

4 Selector de canales 

5 Tamper tapa 

6 Tornillo ajuste horizontal 

7 Tornillo ajuste vertical 

8 Leds de alineación (solo RX) 

9 Zumbador de alineación (solo RX) 

10 Brida para fijación en poste 

11 Soporte para fijación en pared 

 

5. Evaluaciones previas a la instalación 
5.1. Introducción a las barreras 
La barrera de rayos infrarrojos activos se caracteriza por dos componentes, un transmisor TX 
que emite de forma impulsiva una señal infrarroja hacia el receptor RX. Esta señal está 
controlada constantemente por un SINCRONISMO CODIFICADO ÓPTICO. 
El rayo infrarrojo transmitido adopta una forma cónica: cuanto mayor es la distancia entre TX y 
RX, mayor es el diámetro del cono a su llegada. 
 
Vista desde arriba 

 
Interrupción de la señal: ALARMA 
Una barrera puede estar compuesta por varios transmisores TX y receptores RX ensamblados 
dentro de sus respectivas columnas. 
Las barreras infrarrojas poseen múltiples controles que limitan en gran medida las falsas 
alarmas, puesto que la señalización de alarma real viene dada por la interrupción total de la 
señal infrarroja. 
 



 
 

6. Posicionamiento de las barreras 
Precauciones antes de la instalación 
Para evitar falsas alarmas, conviene colocar las barreras lejos de superficies reflectantes, como 
muros o elementos que puedan atenuar la señal. 
NO posicionar las barreras si en su radio de acción hay plantas, matorrales u objetos fijos que 
puedan obstaculizar la señal y crear «zonas de sombra». Dejar al menos un pasillo de 50cm 
para distancias entre columnas de más de 50m. 
 

 
 

NO posicionar las barreras pegadas a paredes, la calidad de la señal podría disminuir. 

 

 
 

No posicionar las barreras al lado de la calle, las luces de cualquier vehículo pueden crear 

interferencias. 

 

 
 

No posicionar las barreras cerca de puertas automáticas, las señales de sus fotocélulas pueden 

crear interferencias. 

 



 
 

7. Predisposición para la instalación 
7.1. Predisposición de las partes de la barrera antes de la instalación 
Dado que la detección de la barrera es mediante haces infrarrojos y que su alineación se efectúa 
mediante ópticas, se recomienda controlar todas las partes que componen las barreras y sus 
posibles accesorios y proceder solo posteriormente a su instalación. 
 

8. Ejemplos de montaje / Fijación 
8.1. Colocación y altura de instalación 
Posicione la barrera considerando el tipo de entorno y la distancia de protección a fin de 
conseguir su funcionamiento correcto y eficaz. 
Posicione la barrera de tal manera que en su radio de acción no existan obstáculos (árboles / 
plantas u objetos que puedan oscilar o moverse con el viento o la lluvia). 
Posicione la barrera de forma que la luz solar no incida directamente cerca de los sensores RX 
(receptores). 
 

8.2 Montaje en poste con Brida U 
Las brida suministrada (10) permite el montaje en poste de 48 o 50mm de diámetro. 

• Hacer un orificio de 8mm de diámetro en cada poste para pasar el cable de conexión.  

• Retirar las carcasas de policarbonato (1) aflojando y quitando sus tornillos inferiores. 

• Posicionar las bridas U en su poste, y fijarlas a la placa para fijación en pared (11) sin 

apretarlas del todo con los tornillos suministrados.    

• Inserta los grupos ópticos en su placa para fijación, luego apretar las bridas U de modo 
que queden a la misma altura y no se muevan. 

• Pasar los cables de conexión por los orificios hechos en los postes, por las placas soporte 
y finalmente al interior de los grupos ópticos. 

• Extraer los bornes de conexión y efectuar las conexiones teniendo en cuenta la 
nomenclatura de la etiqueta frontal de cada elemento, luego volver a insertarlos. 

• Tras su alineación y verificación de su correcto funcionamiento, poner las carcasas 
frontales y apretar los tornillos de cierre. 
 

 

 

 



8.3. Montaje en pared con placa de fijación 

• Retirar las carcasas quitando su tornillo inferior. 

• Utilizar el soporte para fijación en pared como plantilla (11), marcar los agujeros donde 

vaya a ser fijada la barrera.  

• Perforar los agujeros e insertar en ellos tacos para pared. 

• Pasar los cables de conexión a través de las placas y después al interior de los grupos 
ópticos. 

• Sujetar las placas soporte a la pared con tornillería.  

• Extraer los bornes de conexión y efectuar las conexiones teniendo en cuenta la 

nomenclatura de la etiqueta frontal de cada elemento, luego volver a insertarlos. 

• Tras verificar la alineación y su correcto funcionamiento, volver a poner las carcasas de 

policarbonato y apretar los tornillos de cierre. 

 

 

 

 

 
ATENCIÓN: En caso de perforación de las placas soporte o de cualquier componente, la 
garantías del producto quedará anulada. 
 

9. Tipo de cable 
El cable que utilizar se compone por 6 conductores de 0,22mm² y 2 conductores de 0,75mm². 

De los 6 conductores de 0,22mm² serán utilizados 4 para la transmisión de señales de alarma y 

tamper.  

Los 2 conductores de 0,75mm² serán utilizados para la alimentación de los grupos ópticos.  

Nota: es absolutamente necesario que la funda metálica esté conectada a masa en un 

extremo. 

 

10. Bloque de terminales RX 

 

Terminal    Descripción 
+V El suministro para este borne debe tomarse del AUX del panel de control 

o del + (positivo) de una fuente de alimentación auxiliar.  

GND  El suministro negativo para  este borne debe tomarse del terminal COM 

del panel de control o del – (negativo) de una fuente de alimentación 

auxiliar. 



TAMPER    Relé libre de potencial (en reposo cerrado - con la carcasa cerrada, 

en alarma abierto - con la carcasa abierta). 

  Del primer borne de TAMPER junto al borne GND, llevar un hilo al común 

de la zona a utilizar del panel de control.  

En el segundo borne de TAMPER junto al borne de ALARMA insertar un 

terminal de una resistencia 2K2 1/4W 5%, el otro extremo de la 

resistencia al borne de ALARMA comentado anteriormente. 

ALARMA    Relé libre de potencial (en reposo cerrado, alarma abierto). 

Del mismo borne de ALARMA donde se ha insertado el terminal de la 

resistencia de 2K2 1/4W 5% insertar un terminal de otra resistencia de 

2K2 1/4W 5%, el otro extremo de esta resistencia llevarla al borne de 

ALARMA que queda libre, y de este mismo borne llevar un hilo hasta el 

borne Z de la zona a utilizar del panel de control.   

10.1. Conexionado receptor RX 

                              

11. Bloque de terminales TX 

 

Terminal    Descripción 
+V El suministro para este borne debe tomarse del AUX del panel de control 

o del + (positivo) de una fuente de alimentación auxiliar.  

GND  El suministro negativo para  este borne debe tomarse del terminal COM 

del panel de control o del – (negativo) de una fuente de alimentación 

auxiliar. 

TAMPER    No conectar. 

 

 



11.1. Conexionado transmisor TX 

 
 

12. Alineación de la barrera 
Para la alineación correcta, una vez instaladas las barreras, orientar el grupo óptico del 

transmisor con el grupo óptico del receptor en la misma dirección, es decir, uno frente al otro y 

a la misma altura. Luego para ajustar ir moviendo el portalente en sentido horizontal 

desplazándolo manualmente tras aflojar el tornillo de bloqueo de la articulación, y en sentido 

vertical a través del tornillo frontal situado a la izquierda de la lente. 

 

 
Nota: Apretar el tornillo de bloqueo después de haber efectuado la regulación. 

 

12.1 Calibración a través del sistema SMA 
Es posible mejorar la calibración utilizando el filtro suministrado. 

1. Doblar el filtro siguiendo los pliegues preestablecidos. 

 
2. Posicionar el filtro delante de la óptica TX colocando los dos ganchos en los pernos de la 

horquilla de la óptica. El filtro tiene por objeto mejorar la búsqueda de la señal de 

alineación en condiciones críticas. 



 
 
Nota: esta operación no es necesaria hacerla en la óptica RX.  

12.2 Alineación 
• Alimentar eléctricamente la unidad. 

• Poner el DIP 6 en la posición ON en la tarjeta óptica RX. 

• Se activan los Leds y el zumbador ubicados en la óptica RX. 

 

 
• Orientar la óptica de la columna TX hacia el RX, vertical y horizontalmente actuando 

como se ha explicado anteriormente, hasta encontrar la máxima alineación. 

 
• La condición de máxima alineación se alcanzará cuando los Leds están encendidos fijos 

y el zumbador emita un sonido continuo; puede ser necesario actuar con pequeños 

desplazamientos también en la óptica RX. 

 
 

Nota: el sonido fijo del zumbador tiene una duración máxima de 3 minutos. Para conseguir 

una buena alineación es necesario realizar una rotación completa en el eje horizontal del 

receptor óptico, realizando así un barrido de señal completa. 

• La condición de desalineación parcial o total se señaliza con el parpadeo lento de los 

Leds y con el pitido discontinuo del zumbador. 



• Una vez hecha la calibración, apretar el tornillo de regulación horizontal y salir de la 

función de test posicionando de nuevo el DIP 6 en la posición OFF en la tarjeta RX. Dos 

señales acústicas indicaran el final de la función test, activando la fase de Walk Test 

automática durante 60 segundos. 

Al final de la operación quitar el filtro con la certeza de haber encontrado el valor óptimo. 

 
Nota: El sincronismo óptico requiere de una mayor atención durante la fase de instalación, en 

particular, en la columna receptora (RX), la cual no debe recibir luz IR de cualquier otra fuente.  

Para tener la certeza absoluta de que la alineación de grupos ópticos es real y, por lo tanto, no 
existan alineaciones falsas debidas a otras fuentes de luz IR, tapar la óptica del TRANSMISOR 
con la mano. Si el RECEPTOR sigue pitando continuamente, esto significa que está recibiendo 
señal de otra fuente con luz IR. Apagar o eliminar la fuente con luz IR que está generando el 
problema. 

 
13. Selección de la frecuencia 
Para composiciones de más de una barrera es necesario evitar interferencias, para ello habrá 

que asignar un canal distinto a cada una de ellas. Para ello colocar en la posición ON el DIP del 

canal deseado.  

El canal deberá ser el mismo tanto para el transmisor como para el receptor. 

 

 
 



 

 
14. Regulación del tiempo de intervención 
En la tarjeta RX hay ubicado una resistencia ajustable (potenciómetro) para regular el tiempo de 

intervención. En particular, es posible configurar la barrera para la alarma rápida (un cruce 

corriendo) lenta (cruce caminando). 

Al regula el potenciómetro en sentido antihorario, se aumenta el tiempo de intervención hasta 

500ms. Con esta condición se dispara la alarma si una persona cruza caminando con la 

posibilidad de excluir las falsas alarmas por el paso de animales. 

 
Al regular el potenciómetro en sentido horario se reduce el tiempo de intervención hasta 50ms. 

Con esta condición se dispara la alarma si una persona cruza la barrera corriendo rápido.  

 
 

Especificaciones técnicas 
Entrada de alimentación 12 a 30Vcc 

Consumo 90mA  

Rango exterior 1-60m / 1-120m 

Sincronismo Óptico de 4 canales 

Salida de alarma y tamper Contacto NC 

Grado de protección IP65 

Regulación de tiempo De 50 a 500ms 

Dimensiones 78 x 185 x 78mm 

 


